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Председатель: г-н Эмилио АРЕН АЛ ЕС 
(Гватемала).

В виду отсутствия Председателя его место зани­
мает Заместитель председателя г-н А ллим ади  
(У ганда).

ПУНКТ 64 ПОВЕСТКИ д н я

Вопрос о Намибии (продолж ение):
a) доклад Специального комитета по вопросу 

о ходе осуществления Декларации о предо­
ставлении независимости колониальным стра­
нам и народам;

b ) доклад Совета Организации Объединенных 
Наций по Намибии;

c) назначение Комиссара Организации Объеди­
ненных Наций по Намибии

г. Г-н НСАНЗЕ (Бурунди) (говорит по-фран­
цузски)-. Г-н Председатель, вам как председа­
тельствующему на этом заседании я передаю 
самые сердечные поздравления.

2. Теперь же я хотел бы обратиться к самому 
Председателю, министру иностранных дел Гвате­
малы. Делегация Республики Бурунди, выраж ая 
радость в связи с его выздоровлением и возвращ е­
нием в Организацию, хотела бы выполнить дво­
якую почетную миссию. Мы передаем ему наши 
глубокие и искренние поздравления и не рассмат­
риваем это как дань общей традиции, предпола­
гающей выражение признательности каждому 
Председателю согласно пословице, которая на 
звучном испанском языке гласит: «Сап4аго пиеуо 
Ьасе Ьиеп адиа», что означает: «Все новое — 
хорошо». Н аш а делегация хотела бы воспользо­
ваться случаем, чтобы воздать должное г-ну Аре-

налесу, уже с 1954 года мужественно выступав­
шему за независимость Бурунди, которую с бес­
примерной отвагой отстаивают президент Мишель 
Мичомберо и его доблестное правительство. Мы 
рады, что удалось победить болезнь Председате­
ля этой Ассамблеи, государственного деятеля, от­
давшего все богатство своей души, все свои зн а ­
ния и опыт делу укрепления мира между народа­
ми.

3. Скоро исполнится четверть века, как Органи­
зация Объединенных Наций предпринимает меры 
для возвращения Намибии ее жителям, и, по- 
видимому, пришло время подвести итог времени 
и усилиям, посвященным Южной Африке, сред­
ствам, истраченным на изучение, доклады, поезд­
ки и персонал, вспомнить о многочисленных резо­
люциях, принятых международным сообществом 
относительно возвращения Намибии Организа­
цией Объединенных Наций, с тем чтобы вырвать 
эту территорию из когтей апартеида. Генераль­
ная Ассамблея без всякого сомнения имеет все 
полномочия для того, чтобы ответить соответст­
вующим образом на эти вопросы.

4. В связи с этим тем более трудно оправдать не 
просто снисходительность, но д аж е  попуститель­
ство некоторых держав в отношении все продол­
жающегося мятежа одного из государств-членов 
против Организации Объединенных Наций.
5. Этот неприкрытый вызов наносит двойное ос­
корбление: с одной стороны, правительство П ре­
тории считает себя вправе похваляться тем, что 
оно является объектом постоянного внимания со 
стороны Организации Объединенных Наций; с 
другой стороны, оскверняется достоинство и сама 
сущность Организации Объединенных Наций. 
Южной Африке таким образом удается отвлекать 
как людские, так и материальные ресурсы, пред­
назначенные для решения этой проблемы. Не­
смотря на возмущение мирового общественного 
мнения подобным пренебрежением Южной Аф­
рики к мировому сообществу, крайнее изумление 
вызывает тот факт, что находятся страны, кото­
рые не только терпят, но, что еще хуже, поощря­
ют действия, несовместимые с Уставом Органи­
зации Объединенных Наций, противоречащие его 
букве и духу.
6. Д руж ба  и сотрудничество, которые характери­
зуют отношения Республики Бурунди со многими 
странами, входящими в состав Североатланти­
ческого сообщества, позволяют нашему прави­
тельству указать основные законные причины, 
побудившие его обратиться с настоятельным при­
зывом пересмотреть позицию по вопросу о Н а ­
мибии. Разумеется, тот факт, что эти страны вхо­
дят в те же военные, торговые и экономические 
группировки, что и Претория, ставит их в тупик,
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выйти из которого чрезвычайно сложно, учитывая 
многочисленные узы культурного, расового и 
языкового характера, а такж е общность судеб, 
которые связывают эти страны с белым населе­
нием Южной Африки.

7. Нередко определенные круги и правительства, 
проявляя исключительную прозорливость в отно­
шении других важных проблем, под давлением 
вышеуказанных факторов и соображений позво­
ляют околдовывать себя страстным защитникам 
южноафриканских лидеров и неизбежно попада­
ют в ловушки, расставляемые для них искусными 
ораторами, знаменосцами апартеида, прибегаю­
щими к риторическим уловкам и играющими на 
чувствах.

8. Многие партнеры Претории, будучи жертвами 
язвительных предупреждений клики южноафри­
канских расистов и находясь под гипнозом при­
зывов о помощи их попавшего в отчаянное поло­
жение идола, продолжают полностью закрывать 
глаза на преступное непризнание Южной Афри­
кой прав Организации Объединенных Наций в от­
ношении Намибии, политическая и социальная 
структура которой является точной копией струк­
туры Южной Африки.

9. Если ведущие государства — члены Атланти­
ческого союза, следуя велению нашего века, в 
конце концов признают, что процесс освобожде­
ния народов необратим, Ю жная Африка будет 
вынуждена смириться и уступить Намибию тем, 
кто имеет на нее права.

10. Члены Атлантического союза сталкиваются в 
отношении Претории с дилеммой. В чем же в сущ­
ности заключается эта дилемма? Тревога и зам е­
шательство некоторых членов Атлантического 
сообщества объясняется трудностью выбора 
между возможностью отвергнуть влияние на них 
Южной Африки и твердой решимостью встать на 
путь окончательной деколонизации Африки.

11. Это нежелание довести до конца процесс ос­
вобождения нашего континента ясно проявляется 
в позиции тех, кто либо защ ищ ает представителей 
апартеида, либо воздерживается по вопросу о 
Намибии. Увы! Такая обстановка является ис­
точником постоянных трений, если не сказать от­
крытой враждебности, в самой Организации 
Объединенных Наций или в отношениях между 
Африкой и некоторыми членами Атлантического 
союза. По иронии судьбы, некоторые из этих 
стран с удивлением наблюдают за происходящими 
время от времени взрывами антизападных н а­
строений среди африканских народов, нынешние 
лидеры которых пользуются авторитетом и под­
держкой лишь в силу того, что они получили об­
разование, приобщившись к культурному насле­
дию и техническим достижениям западных стран.

12. Кое-кто склонен видеть проявление неблаго­
дарности в непримиримости африканцев, требую­
щих немедленно положить конец присутствию ре­
жима Претории в Намибии. Другие доходят до 
того, что считают такую позицию нереалистичной.

13. Тем не менее основными, определяющими ф ак­
торами при решении вопроса о Намибии должны 
быть эгалитарная демократия, которой западные 
страны справедливо придают ритуальное значе­
ние, а также священное уважение права человека 
на свободу, которое они публично провозглаша­
ют. Это не потребует многого от большинства 
стран, которые входят в состав Североатланти­
ческого союза и которые обычно служат защ ит­
ным кордоном для Южной Африки.

14. Впрочем если бы те, кто поддерживает Южную 
Африку, вынуждены были приносить жертвы, 
осуждая преступления апартеида, то эти жертвы 
были бы принесены во имя такого благородного 
дела, как равенство и свобода всех людей. Осво­
бодитель южноамериканского континента Симон 
Боливар являет в этом отношении яркий пример, 
так как он заклеймил порабощение человека чело­
веком в следующих словах:

«Я сохранил нетронутым закон законов — 
равенство. Без него погибли бы все свободы, 
все права. Ради него мы должны жертвовать 
всем и бросить к его ногам покрытое позором 
гнусное рабство».

15. Необходимость и важное значение равенства 
между народами в том виде, в каком оно опреде­
лено героем латиноамериканской независимости, 
не оставляют ни малейшего сомнения относитель­
но мотивов, которыми руководствуются как в Ор­
ганизации Объединенных Наций, так и за ее 
пределами сторонники немедленной передачи 
Намибии африканцам, которым она принадлежит 
по праву.

16. Совершенно беспристрастное изучение этой 
проблемы показывает, что любая разумная по­
литика, претендующая на конструктивные взгля­
ды на будущее, должна учитывать, что порабоще­
ние, навязанное Южной Африкой небелому насе­
лению, в будущем поставит под серьезную угрозу 
отношения между континентами.

17. Делегация Бурунди считает, что государства, 
занимающие ведущее положение в Атлантичес­
ком союзе, в состоянии предотвратить эту у ж ас­
ную угрозу, которая, если ее не исключить 
сейчас, может навсегда разделить будущие поко­
ления.

18. Как же сторонники режима Претории мирят­
ся с тем, что навлекают на себя проклятия, кото­
рые в будущем обрушатся на них, поскольку они 
будут виновны в том, что навсегда разъединили 
наших потомков? Как можно думать без содро­
гания о человечестве будущего, белое сообщест­
во которого будет вынуждено расплачиваться за 
величайшую глупость, совершенную нынешни­
ми поборниками апартеида, а черное сообщество, 
осуществляя возмездие, будет обвинять своих ни 
в чем не повинных к тому времени белых совре­
менников?

19. Руководители южноафриканских сегрегаци­
онистов уверены в могущественной поддержке и 
не стремятся отречься от своих сепаратистских



1739-е заседание— 12 декабря 1968 года 3

взглядов. Ноябрьский номер «Монд дипломатии» 
за 1968 год подтверждает, что мои высказывания 
здесь далеко не плод воображения. Я хотел бы 
процитировать это издание:

«Претория располагает многими козырями. 
Это и ее исключительное экономическое влия­
ние в данном районе; ее значительное техни­
ческое превосходство, которое может служить 
как делу мира, так и войне; уверенность в под­
держке со стороны деловых кругов западного 
мира. Все это немалые преимущества.»

20. Верно, что тесные связи между правительст­
вами и лидерами расистской Претории являются 
источником непосредственной выгоды и прибыли. 
Однако не менее верно и то, что эти преимущества 
носят временный характер.

21. Дело в том, что защитники нацистской клики 
навлекают на себя осуждение международной об­
щественности и намеренно отчуждаются от про­
буждающегося континента накануне мощного 
развития плодотворнейшего сотрудничества меж­
ду новой Африкой и остальным миром, и все это 
во имя того, что неизбежно обречено на гибель 
и рассыплется в прах в руках тех, кто получает 
выгоду сейчас. Ибо что бы там ни было, а при­
верженцам апартеида в конечном итоге не удаст­
ся противостоять освободительному движению, 
которое распространяется по всей планете. И на­
оборот, разрыв связей с эксплуататорами в Нами­
бии, в частности, и в колониальных территориях, 
вообще, открыл бы новые возможности для в за ­
имовыгодного сотрудничества как для прави­
тельств стран — членов Североатлантического 
союза, так и для Африки и самой Претории.

22. Такое изменение современного мира в соот­
ветствии с велением времени и законными требо­
ваниями жертв иностранного угнетения явилось 
бы в одно и то ж е время долгосрочным вложением 
капитала и лебединой песней тяжелого периода 
деколонизации, неизбежный характер которого 
стал совершенно очевиден среди того хаоса, в ко­
тором погребены права намибийцев, и в конечном 
итоге произойдет окончательное примирение м еж ­
ду Африкой и бывшими метрополиями.

23. Известно, что африканцы, как и другие люди 
в других районах нашей планеты, готовы преодо­
леть любые препятствия и выдержать все испы­
тания ради того, чтобы возвратить этот неотъем­
лемый дар природы, каким для каждого человека 
является свобода, подтверждая таким образом 
концепцию М онталамбера о священном таин­
стве, каковым является право быть свободным. 
Монталамбер, в частности, говорил:

«Нет! Стоны, жалобы, даж е  брань, которые 
допускает свобода и которые свидетельствуют 
об ее ошибках, указывая на связанные с ней 
опасности и злоупотребления, только при во­
пиющей несправедливости могут служить ар­
гументом против нее», 

то есть против свободы и равенства всех людей 1.
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24. Распутье, к которому неуступчивость Прето­
рии привела Организацию Объединенных Наций, 
требует все более широкого участия социалисти­
ческого сообщества.

25. Несомненно, существует опасность того, что в 
конечном итоге горькие разочарования, к кото­
рым привел Организацию Объединенных Наций 
сегрегационистский догматизм правительства, 
осуществляющего политику апартеида, лишат 
нас драгоценной поддержки преданных сторон­
ников освобождения Намибии. Д л я  них, как и 
для нас, борьба африканских националистов 
должна рассматриваться как эпицентр освободи­
тельного движения. Поскольку мы в этом убеж ­
дены, нет необходимости настаивать на этом. Тем 
не менее мы считаем необходимым подчеркнуть, 
что позорное пренебрежение Претории по отно­
шению к авторитету Организации Объединенных 
Наций требует принятия действенных мер.

26. И з этого следует, что на данной стадии необ­
ходим новый подход к проблеме Намибии. Чтобы 
такая деятельность привела к определенным ре­
зультатам, необходимы значительные финансовые 
расходы со стороны Организации Объединенных 
Наций. Мы согласны с тем, что выделение опре­
деленной части бюджетных средств Организации 
Объединенных Наций на образовательные и 
школьные программы для намибийцев, 'как это 
рекомендует Совет Организации Объединенных 
Наций по Намибии в своем докладе \А/7338 и 
Согг.1, пункты 45, 8 а и Ь ] , представляет собой 
один из наиболее сложных аспектов этой пробле­
мы. Такие требования оправдывают себя с не­
скольких точек зрения.

27. Во-первых, в соответствии с резолюцией 
2248 (5-У) от 19 мая 1967 года, которая прекра­
тила действие мандата Южной Африки на управ­
ление этой территорией, Намибия переходит под 
ответственность Организации Объединенных 
Наций. Следовательно, само собой разумеется, 
что обязательства Организации Объединенных 
Наций в отношении Намибии автоматически 
включают в себя финансовые и бюджетные о б яза­
тельства, что приводит к необходимости того, что­
бы Организация играла активную роль в состав­
лении чрезвычайных программ, направленных на 
удовлетворение насущных потребностей этой 
страны. Организация Объединенных Наций д о л ж ­
на взять на себя эти финансовые обязательства, 
которые в сонечном итоге являются лишь следст­
вием ее полномочий в отношении Намибии, след­
ствием, вытекающим из самого характера миссии, 
которую Организация Объединенных Наций при­
няла на себя как политический и гуманный орган, 
действующий в интересах Намибии и, следова­
тельно, обязанный нести расходы.

28. Во-вторых, Совету Организации Объединен­
ных Наций по Намибии, который имеет полномо­
чия осуществлять верховную власть в этой тер­
ритории от имени Генеральной Ассамблеи, нельзя 
будет эффективно выполнять свои задачи, если он 
будет вынужден действовать, не имея соответ­
ствующих финансовых средств.
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29. Учитывая приведенные здесь доводы, мы вы­
нуждены согласиться с тем, что путь д ля  дости­
жения поставленной цели будет, несомненно, 
трудным. Нацистское правительство, которое ко­
варно стремится противодействовать любой ини­
циативе и любому решению ООН, создает пре­
пятствия на нашем пути.

30. Перед лицом исключительно серьезной ситуа­
ции, социалистическое сообщество, которое в 
прошлом во всех случаях поддерживало освобож ­
дение Африки, легко поймет необходимость д аль­
нейших жертв в финансовом отношении.

31. Высшие интересы всех государств — членов 
О рганизации Объединенных Наций диктуют не­
обходимость сплочения против апартеида, кото­
рый является ничем иным как повторением гитле­
ровского нацизма и, следовательно, может вы­
звать в ближайш ем будущем новый международ­
ный пожар.

32. Когда 13 мая 1968 года [1653-е заседание], 
выступая на Генеральной Ассамблее, я провел 
параллель между гитлеровским нацизмом и аф ­
риканским нацистским апартеидом, я привел 
неопровержимые доказательства того, что все тео­
ретики сегрегационистской доктрины в Южной 
Африке являлись либо последователями, либо 
подражателями фюрера.

33. Выступая в Совете Безопасности 10 ноября 
1967 года [1374-е заседание] по вопросу о сговоре 
между Преторией и Лиссабоном, я представил 
многочисленные доказательства сущ ествования 
между ними глобального заговора, рассчитанно­
го на долгий срок.

34. Следуя своей новой стратегии, Претория, вдох­
новляемая своими гегемонистскими устремления­
ми, готовится распространить нацистскую заразу  
от М ыса Доброй Н адежды  до Катанги. Эта поли­
тическая и расистская эпидемия, раз начавшись, 
не удовлетворится порабощенной, южной час­
тью Африки^-она приложит все силы для того, 
чтобы охватить д аж е суверенные государства, 
такие как Танзания и Замбия, с тем чтобы вклю­
чить их в сферу влияния южноафриканской арий­
ской расы.

35. В конечном итоге аннексия Намибии прави­
тельством Претории представляет собой лиш ь от­
дельный этап в цепи аннексионистских и экспан­
сионистских устремлений, вынашиваемых осью 
Претория — Лиссабон. Д ьявольская стратегия, 
выработанная провозвестниками самой беспо­
щадной расистской сегрегации в первую очередь 
направлена против стран, находящ ихся в непо­
средственной близости от хищных когтей трио 
Претория — Л иссабон — Солсбери, которое лю ­
бой ценой стремится к постепенному превращению 
этого африканского субконтинента в бастион 
белых.

36. Вот доказательства этому:

«Люди одной крови должны принадлежать 
одному рейху. Вот почему небольшой погранич­
ный городок [Б раунау] является для меня

символом великой м иссии2... Государство, ко­
торое в эпоху смешения рас ревностно следит за 
сохранением лучших черт своей расы, должно 
когда-нибудь стать хозяином всего мира.»

Это слова Гитлера из его книги «М айн кампф».

37. Этот расистский постулат, леж ащ ий в основе 
теории господства одной расы при низведении 
других рас до положения рабов, находит еще одно 
подтверждение в следующем отрывке из работы 
Раймона Арона:

«Единственный способ увековечить подчи­
ненное положение побежденных заклю чается 
в том, чтобы закрыть им доступ к квалифициро­
ванным профессиям и обеспечить представите­
лям господствующей расы монополию на д ея­
тельность в научной и административной об­
ластях. Так делаю т белые в Ю жно-Африкан­
ском Союзе. Так, возможно, поступили бы на­
цисты в Восточной Европе, делая логические 
выводы из доктрины, согласно которой сл авя­
не, рожденные рабами, являю тся неполноцен­
ными людьми, обреченными на вечное рабство. 
Доктрину изначального неравенства людей, 
которую индустриальное общество осуж дает в 
применении к однородным сообществам, может 
быть использована расистами в отношениях 
между сообществами...» 3

38. Отождествление целей белых ю жноафрикан­
цев с целями, которые преследовал Гитлер, может 
показаться в настоящий момент преувеличением, 
но ошибка в расчетах может обернуться завтра 
недооценкой со стороны некоторых государств — 
членов Организации Объединенных Наций р аз­
маха подготовки к нанесению смертельного удара 
по Африке.

39. Захват южной части Африки, замыш ляемый 
апостолами обожествления белой расы, следую­
щим образом предсказывается в ноябрьском но­
мере «Монд дипломатик» за  1968 год:

«Если родезийским мятежникам удастся 
укрепиться, а санкции будут сняты, то погова­
ривают, что подобная политика раздела, когда 
за  белыми остается контроль над всеми горо­
дами и всей крупной промышленностью, могла 
бы распространиться к северу от Лимпопо, в 
Родезии и, возможно, в конечном итоге в Ан­
голе и М озамбике.

Более того, хотя открыто это признают очень 
редко, говорят такж е о взятии в кольцо З а м ­
бии, об окружении Танзании, о низведении 
этих двух стран до положения покорных са ­
теллитов вроде М алави и о распространении 
затем этой политики вплоть до Катанги.»

40. Ввиду такой мании экспансии, которую про­
являют сторонники апартеида, можно без труда 
понять, что Намибия, оккупированная в наруш е­
ние самых элементарных норм международного

2 М е т  К а т р ! ,  р. 9.
3 К. Агоп, Реасе апс! \У аг (Ы е^  Уогк. ОоиЫ ейау апс1 

Со. 1пс.. 1966) р. 547.
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права, послужит для захватчика важным плац­
дармом для нанесения удара по следующим ж ерт­
вам, то есть по районам юго-восточной Африки.
41. Нет необходимости доказы вать, что коварная 
военная уловка, имеющая целью установление 
господства над всей южной частью  Африки, в 
буквальном смысле слова возрож дает доктрину 
Адольфа Гитлера, в частности миссию обеспече­
ния господства над всеми «ложными и искусствен­
ными» законами так  называемого естественного 
и свящ енного закона — закона общности крови.
42. Несомненно, что правительство Претории бро­
сает вызов всемирному авторитету О рганизации 
Объединенных Наций, пытаясь отстоять дело гос­
подне,— настолько велико самообожествление 
белого человека в Ю жной Африке, а экспанси­
онистские и «унитаристские» цели поразительно 
схожи с гитлеровской теорией, изложенной в 
«Майн кампф».

43. Все события ведут к подтверждению различ­
ных предсказаний, согласно которым развязы ва­
ние Преторией войны уж е не намерение, а решен­
ный вопрос. И хотя в самом ближайш ем будущем 
этого, по-видимому, не произойдет, момент взры ­
ва будет зависеть лиш ь от выбора времени.

44. Подобно лидеру немецких национал-социа­
листов, творцы чудовищной системы апартеида 
питают непримиримую ненависть к расе, предста­
вители которой живут рядом, и проповедуют ту 
ж е философскую догму, превозносящую некую 
высшую категорию человечества, которую Гитлер 
включал в свою \УеИапзсНаиипд, философскую 
концепцию в форме настоящей религии. С озда­
тели апартеида, как и Гитлер, выдвигают един­
ственный лозунг идолопоклонства «расовому 
единству, основанному на общности крови», 
принцип, сформулированный тем ж е Гитлером в 
Уо1кз1:игт.

45. Х отя в  отличие от Гитлера южноафриканские 
нацистские заговорщ ики не стремятся к захвату 
половины Африки в силу необходимости жизнен­
ного пространства, они намерены перейти в н а­
ступление по нескольким причинам, и в частности 
для того, чтобы:

1) удовлетворить потребности, с которыми не­
избежно столкнулись знаменосцы расового не­
равенства и их родезийские и португальские при­
спешники в своем бредовом крестовом походе 
за  увековечение колониальной и рабовладель­
ческой диктатуры;

2 ) обеспечить политическое существование на­
ходящейся во власти апартеида Родезии и помочь 
экономически отсталой Португалии избавиться от 
явной и все усиливающейся нищеты, что подтвер­
ждено приводимым ниже отрывком;

3) защ итить и расширить оплот белых;

4) завладеть и пользоваться более широким и 
разнообразным рынком.

46. Вот доказательства, взятые из ноябрьского 
номера «Монд дипломатии» за  1968 год:

«Все считают, что существует неофициаль­
ный, но эффективный союз между Ю жной Аф­
рикой, Португалией и мятежным родезий­
ским режимом, пользующийся поддержкой со 
стороны влиятельных кругов в Соединенных 
Ш татах и Западной Европе... Это в основном 
сама Ю ж ная Африка.., управляем ая людьми, 
которые проницательно и тщ ательно оценива­
ют свое положение... П оначалу росло убеж де­
ние, что экономическая мощь Ю жной Африки 
будет лучше использоваться, если она распрост­
ранится на более широкий общий рынок, вклю­
чая источники сырья, такие как нефть Анго­
лы, и все это в рамках общего рынка, контро­
лируемого Преторией и Иоганнесбургом... Н а ­
чиная с 1962 года новая наступательная поли­
тика приняла две основные формы. В первую 
очередь, форму регулярного военного сотрудни­
чества с Португалией и Родезией еще до госу­
дарственного переворота колонизаторов в 
1965 году... И, наконец, мятеж родезийских ко­
лонизаторов и необходимость для Ю жной А ф­
рики распространить свое влияние на север, 
для того чтобы обеспечить сущ ествование этого 
режима, и взять ту ж е Родезию под свое крыло, 
превратив ее в своего политического и эконо­
мического сателлита... Вполне возможно, что 
есть нечто совершенно абсурдное в сущ ество­
вании в середине 60-х годов португальской им­
перии в стране, где, пожалуй, половина населе­
ния остается безграмотным, где лиш ь один 
из 14 школьников имеет возможность продол­
ж ать  обучение в цжоле после того, как ему ис­
полнится 11 лет, где социальное обеспечение 
находится в «рудиментарной стадии» развития, 
где было обнаружено, что в государственном 
жилищном секторе в «60 процентах домов нет 
электричества, а в 80 процентах домов отсут­
ствуют ванные...», где состояние экономики ха­
рактеризуется хронической незанятостью в 
сельских районах и острой безработицей в го­
родах».

47. Обилие и правдивость этих свидетельств и со­
ответствующих фактов вместе с многочисленными 
симптомами общей болезни подтверждаю т злове­
щие предсказания, которые делаю тся в Африке 
в отношении ю жноафриканских нацистов.

48. В статье, появившейся совсем недавно в одном 
из солидных журналов, репутация, объективность 
и авторитет которого в африканских проблемах 
вызывают уважение и доверие, говорится о том, 
что предсказания о развязы вании Преторией 
ядерного пож ара против африканских стран, д а ­
леко не являю тся игрой воображения. Вот цитата 
из этой статьи:

«Эти опасения представителя Бурунди тем 
более обоснованны* что из бюллетеня АДН  от 
19 июня мы узнаем, что западногерманский хи­
мический концерн «Ф арбверке Хёхст АГ», вмес­
те с двумя южноафриканскими предприятиями 
и с полного согласия расистского режима Ю ж ­
ной Африки, основал новое предприятие в Кок- 
фонтейне. Это новое предприятие будет произ­
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водить железистый кремнезем, используемый 
при переработке урановой и литиевой руды.

...Осенью 1963 года нацистский банкир Абс 
несколько раз встречался с представителями 
бывшего режима Ф ервурда, в результате чего 
было достигнуто соглашение о мерах по произ­
водству в крупных масш табах расщ епляю щ их­
ся материалов для атомных бомб.

...Предприятие в Кокфонтейне было создано 
месяц спустя после того, как западногерман­
ский концерн «Клёкнер» (Дуйсбург) завладел 
большей частью капитала южноафриканской 
компании «Литиум майнс пти, лимитед», создав 
таким образом собственную ядерную базу. 
Концерн «Клёкнер» планирует создать в окрест­
ностях города Карибиб, где расположены два 
рентабельных рудника по добыче лития, рудо­
обогатительный завод, поскольку литий имеет 
огромное значение для ядерной и ракетной тех­
ники.» 4

49. Н алицо все доказательства того, что пропо­
ведники апартеида, одержимые своей сумасброд­
ной идеей обеспечения господства одной избран­
ной расы, старательно пытаются в буквальном 
смысле слова копировать свою дьявольскую  иде­
ологию с арийской теории уничтожения и преда­
ния остракизму других человеческих рас. Подоб­
ное стремление, направленное в своей основе на 
уничтожение людей, не может достигнуть своего 
позорного идеала, не причинив человечеству ог­
ромнейшего ущ ерба и не нанеся ему смертель­
ного удара, как это предсказывал сам родона­
чальник нацизма, из автобиографии которого я 
хотел бы привести следующую цитату:

«Тогда,— писал Адольф Гитлер в возрасте 
20 лет,— мною владели тяж елы е предчувствия 
и мучительные опасения. Я оказался перед 
доктриной, питаемой эгоизмом и ненавистью, 
с математической точностью рассчитанной на 
победу, что, однако, нанесло бы человечеству 
смертельный удар.»

50. И з этого следует, что ядерная угроза, источ­
ником которой являю тся арсеналы рыцарей ап ар­
теида, требует вмеш ательства Генеральной Ас­
самблеи и в первую очередь Совета Безопасности.

51. Тем не менее правительство Бурунди по-преж­
нему считает, что на лидерах двух лагерей — Ат­
лантического союза и социалистического сооб­
щества — леж ит миссия исключительной важ нос­
ти; обуздать нацистскую угрозу, направленную 
против мира и безопасности народов.

52. Восстановив социальное равенство и полити­
ческий суверенитет африканцев Намибии, оба 
колосса, несомненно, докаж ут приверженность 
своим идеологическим доктринам, одна из кото­
рых увековечена в бессмертных трудах Алексиса 
де Токвиля о равенстве и его естественных по­
следствиях для западного общ ества, а другая — 
в трудах Ж ан а Ж ореса о трех практических пра­

4 К еш агяиез аГпсаш ез, N 0. 317 <1и И  ,)ш11е{ 1968, 
р.308 (п о !е ) .

вилах, которые должны направить мир социализ­
ма на борьбу против колониальной эксплуатации.

53. Д елегация Бурунди, не ж елая преувеличи­
вать возможность международной катастрофы, 
которая может произойти по вине Ю жной Афри­
ки, считает, что в интересах Организации О бъеди­
ненных Наций определить масш табы возможной 
опасности, которую следует искоренить в самом 
зародыш е и от которой в случае взрыва постра­
дает не только Африка, поскольку пагубные по­
следствия этого взрыва распространятся далеко 
за  пределами этого молодого континента.

54. Таковы мотивы, которые побудили меня о за­
главить это выступление следующим образом: 
«Необходимость создания всеобщей коалиции 
против апартеида в Намибии и Ю жной Африке, 
являю щ егося слепком с гитлеровского нацизма 
как по своему идеологическому содержанию, так 
и по своим экспансионистским целям.»

55. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски ): 
Прения по пункту 64 повестки дня закончены. 
Слово имеет представитель Сомали, который хо­
тел бы внести проект резолюции А/Ь.556.

56. Г-н ФАРАХ (Сомали) (говорит по-англий- 
ски ): П режде чем представить проект резолюции 
[А/Ь.556], я хотел бы сообщить, что делегации 
Боливии, Индонезии, М аврикия и С енегала при­
соединились к числу его авторов. Прош ло свыше 
двух лет с момента, когда Генеральная Асамблея, 
вы раж ая возмущение всего международного со­
общества, лиш ила Ю жную Африку права управ­
лять Намибией и взяла .на себя прямую ответст­
венность за предоставление африканским ж ите­
лям этой многострадальной страны, жертвам 
гнета ю жноафриканских расистов, возможности 
обрести свое законное право на самоопределе­
ние и независимость в соответствии с Уставом 
Организации и декларацией, содерж ащ ейся в 
резолюции 1514 (XV). События, которые про­
изошли после принятия этого важнейш его реш е­
ния, известны всем. М рачная история вызываю ­
щего поведения Ю жной Африки по отношению к 
Организации Объединенных Наций, одним из 
основателей которой она является, продолжаю ­
щ аяся незаконная оккупация ею Намибии, 
усиление расистского угнетения народа, который 
находится под опекой Организации Объединен­
ных Наций, суды и приговоры на основе закона о 
терроризме 1967 года — все это полностью отра­
жено в докладах Совета Организации Объединен­
ных Наций по Намибии [А/7338 и С огг.1], Спе­
циального комитета 24-х [А/7200/Кеу. 1, глава 
V II], а такж е в отчетах Генеральной Асамблеи.

57. Один за другим ораторы, выступавшие в те­
кущих прениях, выходили на эту трибуну, чтобы 
осудить правительство Ю жной Африки за  его 
политику беспощадного угнетения и открытое 
пренебрежение к этой Ассамблее, к Совету Б езо­
пасности и к мировому общественному мнению. 
Сегодня представитель Бурунди нарисовал нам 
мрачную картину условий жизни в территории, 
охарактеризовав такж е некоторые из печальных
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событий, которые привели к существующему по­
ложению.

58. Вопрос, которым в настоящ ее время долж на 
заняться Ассамблея, заклю чается в том, может 
ли Ю жная Африка и впредь безнаказанно пре­
небрегать Организацией Объединенных Н а­
ций и игнорировать ее резолюции и резолюции 
Совета Безопасности, ибо, действуя таким обра­
зом, она ставит под угрозу авторитет О рганиза­
ции и всю систему международного сотрудни­
чества. О рганизация Объединенных Наций взяла 
на себя непосредственные обязательства по отно­
шению к народу Намибии, которые она долж на 
выполнить и от которых не может отказаться.

59. Поскольку делегация Сомали глубоко созна­
ет значение этих обязательств, она присоедини­
лась к 47 другим авторам и участвовала в подго­
товке содерж ащ егося в документе А/Ь.556 проек­
та резолюции, который я имею честь представить 
на рассмотрение Ассамблеи. Члены О рганиза­
ции заметят, что в пунктах преамбулы этого про­
екта напоминается о резолюции 1514 (XV), со­
держ ащ ей Д екларацию  о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам, в 
которой Генеральная Ассамблея подтвердила 
право всех колониальных народов на самоопре­
деление и независимость. В проекте, в частности, 
напоминается о резолюции 2145 (XXI) Генераль­
ной Ассамблеи и резолюции 246 (1968) Совета 
Безопасности, в которых оба органа О рганиза­
ции Объединенных Наций признают свою особую 
ответственность по отношению к народу и терри­
тории Намибии.

60. В пунктах 1 и 2 постановляющей части проек­
та резолюции подтверж дается законность борьбы 
народа Намибии против иностранной оккупации 
его страны и осуж дается правительство Южной 
Африки за  отказ подчиниться решениям Ассам­
блеи и непрекращ аю щ иеся усилия, имеющие 
целью добиться раздела территории и уничтоже­
ния ее национального единства и целостности.

61. Наиболее важ ное значение имеют, конечно, 
пункты 3 и 4 постановляющей части, в которых 
обращ ается внимание Совета Безопасности на 
серьезность создавш егося положения и рекомен­
дуется, чтобы он незамедлительно принял все 
эффективные меры, чтобы обеспечить немедлен­
ный уход Ю жной Африки из Намибии, что позво­
лит этой территории достичь независимости в со­
ответствии с резолюциями 1514 (XV) и 2145
(XXI) Генеральной Ассамблеи.

62. По мнению нашей делегации и других авторов 
проекта резолюции, именно Совет Безопасности 
(который несет главную ответственность за  под­
держание международного мира и безопасности 
и является единственным органом, обладающим 
правом принимать принудительные меры) дол­
жен заняться этим вопросом. Столкнувшись с 
открытым пренебрежением Южной Африки не 
только по отношению к Ассамблее, но и по от­
ношению к собственному авторитету, Совет Б е­
зопасности, по нашему мнению, уже не имеет 
иного выбора, как принять необходимые меры,

чтобы заставить Южную Африку выполнять при­
нятые решения.

63. Наконец, позвольте мне сказать несколько 
слов о Совете Организации Объединенных Наций 
по Намибии, превосходный доклад которого по­
служил основой наших прений. Члены делегации 
Сомали отдают должное Совету и Исполняющему 
обязанности комиссара за  их неустанные и упор­
ные усилия на благо народа Намибии. Н а них 
возложена неблагодарная задача, и они заслуж и­
вают похвалы за  творческий подход к выпол­
нению своих обязанностей, несмотря на полное 
отсутствие сотрудничества со стороны Ю жной 
Африки. Мы считаем, что этот Совет проделал 
важную работу в пределах своих полномочий, 
и в пункте 5 постановляющей части проекта ре­
золюции авторы предложили, чтобы по содерж а­
щимся в докладе Совета рекомендациям были 
приняты надлежащ ие меры соответствующими 
органами Организации Объединенных Наций.

64. Д елегация Сомали, как и другие авторы про­
екта резолюции, надеется, что он будет принят 
Ассамблеей подавляющим большинством голосов. 
Мы считаем, что нельзя более мириться с вызы­
вающим отношением Южной Африки к О ргани­
зации Объединенных Наций и что действия 
Совета Безопасности нельзя откладывать. О рга­
низация Объединенных Наций долж на восстано­
вить то единство цели и действий, в условиях 
которого была принята резолюция 2145 (XXI), 
чтобы О рганизация могла принять действенные 
меры и чтобы мы выполнили данное нами на­
роду Намибии твердое обязательство предоста­
вить ему право на самоопределение и независи­
мость. Авторы этого проекта резолюции надеют­
ся, что Ассамблея одобрит его подавляющим 
большинством голосов.

65. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски ): 
Поскольку правило 90 правил процедуры Гене­
ральной Ассамблеи не разреш ает лицу, внесшему 
предложение или поправку, выступать по моти­
вам голосования в связи с его предложением или 
поправкой, я предоставляю теперь слово авторам 
проекта резолюции А/Е556, а такж е другим деле­
гациям, желающим выступить по проекту резо­
люции, после чего Ассамблея заслуш ает выступ­
ления по мотивам голосования по обоим проектам 
резолюций, представленным по данному пункту 
повестки дня [А/1..556 и А/Ь.557].

66. Г-н ХАСАН (П акистан) (говорит по-анг­
лийски): Представитель Сомали только что внес 
на рассмотрение Ассамблеи проект резолюции 
47 государств [А/Ь.556]. Его выступление в под­
держку этого проекта резолюции было ясным и 
убедительным. Поэтому со стороны моей делега­
ции было бы излишним добавлять что-либо к 
тому, что он столь ясно и умело изложил.

67. Однако в ходе своего общего выступления по 
вопросу о Намибии [1730-е заседание] я заявил 
от имени нашей делегации, что правительство 
Южной Африки ставит под сомнение авторитет 
Организации в отношении этой территории, бро­
сая тем самым вызов исторической резолюции
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2145 (XXI) Генеральной Ассамблеи. Политика 
правительства Ю жной Африки направлена так ­
же на подрыв авторитета Совета О рганиза­
ции Объединенных Наций по Намибии, чтобы 
бросить тень на репутацию Организации. По 
этой причине, а такж е в связи с тем, что Ю ж ная 
Африка упорно пренебрегает резолюциями Сове­
та Безопасности и Генеральной Ассамблеи, каса­
ющимися этой территории, в пункте 2 постанов­
ляющей части проекта резолюции вновь вы раж а­
ется осуждение действий Ю жной Африки.

68. О рганизация Объединенных Наций несет 
особую ответственность за  судьбу территории 
Намибии и ее народа. Она не может уклониться 
от этой ответственности. Поэтому в пункте 4 по­
становляющей части проекта резолюции реко­
мендуется, чтобы Совет Безопасности в срочном 
порядке принял все эффективные меры, согласно 
соответствующим положениям Устава О рганиза­
ции Объединенных Наций, для обеспечения немед­
ленного ухода ю жноафриканских властей из Н а­
мибии, с тем чтобы дать возможность территории

достичь независимости в соответствии с полож е­
ниями резолюций 1514 (XV) и 2145 (XXI) Гене­
ральной Ассамблеи.

69. Совету по Намибии была поручена задача 
управления этой территорией от имени О рганиза­
ции Объединенных Наций. Он должен выполнить 
эту задачу. Необходимо поэтому, чтобы ему по- 
прежнему обеспечивались н адлеж ащ ая помощь 
и средства для того, чтобы он мог выполнять свои 
функции и обязанности. В этой связи в пункте 7 
постановляющей части проекта резолюции со­
держится обращение к Генеральному секретарю 
с просьбой и впредь предоставлять необходимые 
помощь и средства, позволяющие Совету осу­
ществлять свои функции и обязанности. В заклю ­
чение я хотел бы от имени моей делегации, высту­
пающей в качестве одного из авторов проекта 
резолюции, выразить надежду, что этот проект 
будет поддержан подавляющим большинством 
государств — членов Организации.

Заседание закрывается в 16 час. 35 мин.

РпШес! ш У85К О.А.. 23г<1 5е581оп, 
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